cz Dvoukanalovy teplotni WiFi en Dual-channel WiFi temperature
spina¢ switch
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CZ Termostat instalujte na vhodné misto, kde jeho &innost nebude ovlivnéna pfimym proudénim teplého vzduchu od topidia, slune&nim zafenim a jinymi
rusivymi vlivy. Také se vyvarujte montazi na venkovni sténu. Doporugujeme, aby instalaci provadéla osoba s odpovidaijici elektrotechnickou kvalifikaci
Nezasahute do konstrukce wyrobku. Vyrobek je urden pro pevné elektrické pripojen ve vnitiich prostorach. Pokud je virobek poskozeny, nepouzivejte jei. Pripadné
opravy svéite odbomému servisu. Dodrzujte maximélni povolené zatizeni viz technické parametry. Nespravné pouziti miize zpisobit nebezpedi pozaru nebo zranéni
elektrickym proudem. Tento virobek a jeho prisiusenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatii do rukou malych déti a osob s mentalnim postizenim! Chrarite wrobek
pied znecisténim, vinkosti, vibracim, offesiim a primému sluneénimu zafeni. K Gisténi povrchu wrobku pouzivejte pouze mékky, mimé vodou navihéeny hadik (zadnou
chemii!). SK Termostat instalujte na vhodné miesto, kde jeho &innost nebude ovplyvnena pnamym pradenim teplého vzduchu od ohrievaéa, slnecnym
Ziarenim a inymi ruSivymi vplyvmi. Tiez sa vyvaruite montaZi na vonkaisiu stenu. aby instalaciu avala osoba so
do kons wrobku. Virobok je uréeny na pevné elektrické pripojenie vo vnitornych priestoroch. Ak je wyrobok
poskodeny, nepouzivaite ho. Pripadné opravy zverte odbomnému servisu. Dodrzujte maximalne povolené zafazenie vid technické parametre. Nespravne pouziie moze
sposobit nebezpecenstvo poziaru alebo zranenie elekirickym pridom. Te bok ajeho nie s ziadne detské hracky a nepatria do ik malych detia osob
s mentalnym postihnutim! Chraiite vjrobok pred znecistenim, vinkosfou, vibraciam, ofrasom a priamemu sinecnému Ziareniu. Na istenie povrchu virobku pouzivajte iba
mékk, mieme vodou navihGen( handricku (ziadnu chémiu!). DE ieren Sie den an einem geei Ort, an dem seine Funktion nicht durch
direkten der Heizung, oder andere St intréchtigt wird. iden Sie auBerdem die Montage an einer
Wir die ion von einer iihren zu lassen! Veréindern Sie die Konstruktion des Produkts nicht. Das Produkt ist
fir feste elektrische Anschlisse in Innenréumen vorgesehen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn s beschédit ist. Lassen Sie Reparaturen von einem Fachmann
durchfiihren. Beachten Sie die maximal zuléissige Belastung gemé8 den Daten. g kann Brand- oder Stromschlaggefahr
Dieses Produkt und sein s st kel Spielzeuig und cirfen ichtin i Heinde von Kieinkindern odie Personen it geistigen Behinderungen gelangent
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit, Vibrationen, StiBen und direkter Sonneneinstrahlung. Reinigen Sie die Oberfliche des Produkts nur mit einem
weichen, leicht Tuch (keine Chemikalien EN Install the in a suitable location where its operation will not be affected by
direct flow of warm air from the heater, sunlight and other disturbing influences. Also avoid mounting on an external wall. We recommend that the installation
be carried out by a person with appropriate electrical qualifications! Do not tamper with the product's construction. The product is intended for fixed electrical
indoors. Ifthe product , do notuse it. Have any repairs carried out by a professional service. Observe the maximum permissible load, see technical
parameters. Improper use may cause a isk of fire or electric shock. This product and its accessories are not toys and do not belong i the hands of small children or people
with mental disabilties! Protect the product from dirt, moisture, vibrations, irect sunlight. To clean the surface of the product, use only a soft, slightly moistened
cloth (no chemicals!). PL Zamontu termostat w odpowiednim miejscu, w ktérym jego dziatanie nie bedzie zakidcane przez bezposredni przeplyw cieptego
powietrza z grzejnika ine czynniki Unikaj réwniez montazu na scianie zewnetrznej. Zalecamy, aby montaz wykonata osoba
Nie ingeruj w produktu. Produkt jest przeznaczony do stalych pofaczen elekirycznych wewnafrz
pomieszczet. Jesl produkt jest uszkodzony, nie uzywaj go. Wzelkie naprawy zlec i serwisowi obciazenia,
patrz parametry techniczne. Ni moze y2yko poan lub poraenia pradem. Ten produkt | jego akeesori rie <4 zzbawkari i ic
powinny by uzywane przez mate dzieci ani osoby z niepetnosprawnoscia intelektualna! Chror produkt przed brudem, wilgocia, wibraciami, wstrzasami i bezposrednim
deiataniem promieni stonecznych. Do czyszczenia powierzchni produktu uzywaj wytacznie mlekkle], lekko zwilzonej $ciereczki z woda (bez $rodkow chemicznych!). HU
A termosztatot olyan megfelels helyre szerelje fel, ahol a nem érkezo kbzvetlen meleg leveg dramidsa, a napfény és
egyéb zavaré tényezék. Kerillje a kiilsé falra szerelést is. Javasoljuk, hogy a tel plleslmegfelelo i végezze! Ne
nyllon a termek szerkezetéhez. Atermék beléri fix elektromos csatlakozésokhoz késziit. Sériiés esetén ne haszndli. A javitdsokat szakemberrel végeztesse. Tartsa be
amaximalisan megengedett terhelést, lasd a miiszaki Anem hasznalat tiz- vagy elyt okozhat. Ez atermék és tartozékai nem
jatékok, és nem valok vagy szellemi ékossaggal él6 személyek kezébel Védje a terméket a 6dé 61, itésektd!
és kizvetlen napfénytol. A termék feliletének tisztitasahoz csak puha, enyhén nedvesitett kendGt hasznalion vizzel (vegyszerek nélkiil).
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sec,
Selcted W etwork « The blue LED will turn off and the red LED will lash
elbock iy

« Waitforthe blue LED to start binking (access point
e-AP).
[ Advanced settings.




Connect to internet

‘Connect o the Intemet and press button

<o wi )

RJ201

<« Back

Output 1

Output 2

EOB WiFi 3

<ok Profile

Profile

123456789

Czech Republic:

Devices

<o i )

RJ201 - Output 1

FUNCTION:

Actual state

Actvaltemperature
30°C
Desired temp
© 150°C ®
8 —e

<o wi )

RJ201 - Output 2

FUNCTION:

Actual state

<o wi )

<ok RJ201
Name
Device type
Device variant
Firmware version

‘Sertal number

RENAME

EOB Wii

[T &

ok RJ201

c

Time Settings

Time Zone

Loadtimefomheimemet Q@

oot wtr e e .
change -
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I Popis

RJ201 WiFi umoznuje nezavislé ovladani dvou zafizeni s beznapétovymi kontakty v nasleduijicich

rezimech:

1) Teplotni regulace - musi byt pripojeno ¢idlo na vstup CT1/CT2! Spina podle teplotniho programu
. nebo manualné zadané teploty.

2) Casovy spinaé - spina podle ¢asové programu nebo manualné zadaného stavu.

3) Casovac - zména stavu na stanoveny ¢as (1 min az 24 hod).

Pro ovladani a nastavovani slouzi aplikace EOB WiFi nebo webové rozhrani viz Konfigurace.

@ indikacni LED @ Tiacitio RESET* @ ovory pro vodice

@ Bezpecnostni Sroubek @ Svorkovnice @ Otvory pro instalaci

& * RESET WiFi = stiskni tl. @ na cca 5 s, dojde k resetu WiFi sité.
Obnoveni tovarniho nastaveni = stiskni tl. @ na vice jak 10 s, veskeré ulozené Udaje

budou smazany!

LED POPIS

. PWR [indikace napajeni

Q RE1/2 | sviti pfi sepnutém vystupu

() re1/2 |biika = chyba éidla CT1/CT2

. WiFi | sviti pfi pfipojeni k WiFi siti

‘ WiFi | blika = rezim pfistupového bodu (AP)

° ERR 1) blikne 1x za 3 sec = nepodarilo se pripojit k WiFi
2) blikne 2x za 3 sec = nepodarilo se pripojit k internetu

Montaz

1) Vypnéte hlavni jistic.

2) Odsroubujte bezpednostni sroubek @ a odklopte spodni Gast krytu zafizeni, viz obr. @ a ©.

3) Protahnéte vodice otvorem a pripojte ke svorkovnici podle schématu 0.
Pro pripojeni ¢idel dbejte pokyn( na str.19.

4) Pripevnéte zafizeni na sténu (nebo pfimo na instalacni krabici) pomoci otvor( v téle zarizeni,
viz obr. @.

5) Nasadte zpét predni kryt a zajistéte Sroubkem.

6) Zapnéte hlavni jisti¢, blika modra LED, poté provedte konfiguraci viz dale.
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21
2.2

2.3
2.4

3.1

3.2
3.3
3.4
3.5

P

Vyhledeijte a nainstalujte aplikaci EOB WiFi nebo jdéte na adresu:
https://eobwifi.elektrobock.cz/
Spustte aplikaci EOB WiFi a zvolte jazyk aplikace.
Pokud nemate u firmy ELEKTROBOCK svijj uzivatelsky ucet, kliknéte na tlacitko REGISTROVAT.
V opacném pripadé se prihlaste a pokracujte bodem 3.1.
Zadejte pozadované udaje (e-mail, heslo,...) a kliknéte na REGISTROVAT.
Po Uspésné registraci najdete ve své e-mailové schrance e-mail s ovérovacim odkazem. Kliknéte
na néj a stisknéte OK.
Pro pridani prvku kliknéte na tlacitko Pridat zafizeni.
Vyberte typ zafizeni ,,RJ201,, a kliknéte na OK.
Zarizeni si pojmenujte (napf.RJ201) a opét kliknéte na OK.
Po vyzvani zapojte zafizeni do sité, vyckejte na rozblikani modré LED a poté kliknéte na DALSI.
Prejdéte do WiFi nastaveni ve Vasem mobilnim telefonu nebo PC. Vyhledejte sit s nazvem
L, RIWIFI_xxxxxx,, a pfipojte se k ni (vychozi heslo: “12345678")* , poté kliknéte na Dalsi.

Na nékterych zafizenich mize byt nutné potvrdit, Ze chcete zustat pfipojeni k dané WiFi

"' siti i kdyZ neni dostupné internetové pfipojeni.

3.6
3.7
3.8
3.9

A

Vyhledeijte dostupné WiFi sité a vyberte sit, ke které chcete zafizeni piipojit, kliknéte na DALSI.
Zadeijte heslo pro piipojeni ke zvolené WiFi siti a kliknéte na DALSI.

Dle instrukci zkontrolujte stav LED diod na zafizeni a kliknéte na DALSI.

Pripojte telefon zpét k Vasi domaci WiFi (internetu) a kliknéte na ODESLAT.

V pfipadé chyby proved'te reset viz str. 6 a konfiguraci opakujte.

I Nastaveni (sleduijte str.5, str.18)

4.
5.

6.
6.1

71
7.2

8.1
8.2
8.3

Q

PROFILE (ULOZIT, ODHLASIT SE, ZMENIT HESLO, SMAZAT MUJ UCET, Zafizeni)

ZARIZENI (PREJMENOVAT, informace o vasem zafizeni)

VYBRAT VYSTUP (wbér wstupu 1 nebo 2 a detailni nastaveni)

NASTAVENI (Nastaveni ¢asu, Firmware+aktualizace, Zaznam historie, Notifikace, Historie
vypadku napajeni)

DETAIL VYSTUP 1 (Aktualni stav vystupu 1, zména rezimu, zména pozadované teploty)
FUNKCE vystupu 1 Program (Nastaveni a zobrazeni teplotniho programu)

NASTAVENI wstupu 1 (Parametry=Teplotni/Gasova regulace, Rezim chlazeni/topeni,
Hystereze, Korekce teploty, Protizamrazova ochrana a jeji nastaveni, Oteviené okno a jeji
nastaveni, Dalsi nastaveni= Hodiny provozu a reset hodin)

DETAIL VYSTUP 2 (Aktualni stav vystupu 2, zména rezimu)

FUNKCE vystupu 2 Program (Nastaveni a zobrazeni ¢asového programu)

FUNKCE vystupu 2 Casova¢ (Nastaveni ¢asu a stavu vystupu)

NASTAVENI vystupu 2 (Parametry=Teplotni/&asova regulace, Dali nastaveni= Hodiny
provozu a reset hodin)

Funkce vystupt Ize rizné kombinovat. Napf. jeden vystup mize mit teplotni regulaci
a druhy ¢asovou regulaci. Prvni vstup ovlada vzdy prvni vystup a druhy vstup ovlada
druhy vystup!
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& Popis
RJ201 WiFi umoznuje nezavislé ovladanie dvoch zariadeni s beznapatovymi kontaktmi v nasledujucich
rezimoch:
1) Teplotna regulacia - musi byt pripojeny snimac na vstup CT1/CT2! Spina podla teplotného

. programu alebo manualne zadanej teploty.
2) Casovy spinaé - spina podla Casoveho programu alebo manualne zadaného stavu.
3) Casovac - zmena stavu na stanoveny ¢as (1 min az 24 hod).
Pro ovladanie a nastavovanie sluzi aplikacia EOB WiFi alebo webové rozhranie vid
Konfiguracia.

@ Indika¢né LED @ Tlacidlo RESET* @ Otvory pre vodice
@ Bezpecnostna skrutka @ Svorkovnica @ Otvory pre instalaciu
A * RESET WiFi = stiagtl. @ nacca s s, dojde k resetu WiFi siete
Obnovenie tovarenského nastavenia = stla¢ tl. @ na viac ako 10 s, vSetky ulozené udaje
budu vymazané!
LED POPIS

. PWR [indikacia napajania

Q RE1/2 | svieti pri zopnutom vystupe

U RE1/2 | blika = chyba snima¢a CT1/CT2

. WiFi | svieti pri pripojeni k WiFi sieti

‘ WiFi | blika = rezim pristupového bodu (AP)

° ERR 1) blikne 1x za 3 sec = nepodarilo sa pripojit k WiFi
2) blikne 2x za 3 sec = nepodarilo sa pripojit k internetu

Montaz

1) Vypnite hlavny isti¢.

2) Odskrutkujte bezpeénostnu skrutku @a odklopte spodnu ¢ast krytu zariadenia, vid obr. 0a0.

3) Pretiahnite vodice otvorom a pripojte ku svorkovnici podla schémy ©O.
Pre pripojenie snimacov dbajte na pokyny na str.19.

4) Pripevnite zariadenie na stenu (alebo priamo na instalacnu krabicu) pomocou otvorov v tele
zariadeni, vid' obr. 0.

5) Nasadte naspat predny kryt a zaistite skrutkou.

6) Zapnite hlavny isti¢, blika modra LED, potom vykonajte konfiguraciu pozri dalej.
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2.2

2.3
2.4

3.1

3.2
3.3
3.4

3.5

i

3.6

3.7
3.8
3.9

A

Vyhladajte a nainstalujte aplikaciu EOB WiFi alebo chod'te na adresu:
https://eobwifi.elektrobock.cz/

Spustite aplikaciu EOB WiFi a zvolte jazyk aplikacie.

Pokial nemate u firmy ELEKTROBOCK svoj uzivatel'sky ucet, kliknite na tlacidlo REGISTROVAT.
V opacnom pripade sa prihlaste a pokracujte bodom 3.1.

Zadajte pozadované (daje (e-mail, heslo,...) a kliknite na REGISTROVAT.

Po Uspesnej registracii najdete vo svojej e-mailovej schranke e-mail s overovacim odkazom.
Kliknite nar a stlacte OK.

Pre pridanie prvku kliknite na tlacidlo Pridat zariadenie.

Vyberte typ zariadenia ,,RJ201" a kliknite na OK.

Zariadenie si pomenuijte (napr.RJ201) a opat kliknite na OK.

Po vyzvani zapojte zariadenie do siete, vyckajte na rozblikanie modrej LED a potom Kliknite na
DALSI.

Prejdite do WiFi nastavenia vo vasom mobilnom telefone alebo PC. Vyhladajte siet s nazvom
LRJIWIFI_xxxxxx, a pripojte sa k nej (predvolené heslo: “12345678“)* , potom kliknite na Dalsi.
Na niektorych zariadeniach méZe byt nutné potvrdit, Ze chcete zostat pripojeni k danej

WiFi sieti aj ked' nie je dostupné internetové pripojenie.
Vyhladajte dostupné WiFi siete a vyberte siet, ku ktorej chcete zariadenie pripojit. Kliknite na
DALSI.
Zadaite heslo pre pripojenie ku zvolenej WiFi sieti a kliknite na DALSI.
Podla instrukcii skontrolujte stav LED didd na zariadeni a kliknite na DALSI.
Pripojte telefon naspéat k Vasej domacej WiFi (internetu) a kliknite na ODESLAT.
V pripade chyby vykonajte reset, vid' str.8 a konfiguraciu opakujte.

I Nastavenie (sleduijte str.5, str.18)

4.
5.

6.
6.1

71
7.2

8.1
8.2
8.3

Q

PROFILE (ULOZIT, ODHLASIT SA, ZMENIT HESLO, ZMAZAT MOJ UCET, Zariadenie)
ZARIADENIE (PREMENOVAT, informacie o vaom zariadeni)

VYBRAT VYSTUP (wber wstupu 1 alebo 2 a detailné nastavenie)

NASTAVENIE (Nastavenie ¢asu, Firmware-+aktualizacia, Zaznam histérie, Notifikacie, Historia
vypadku napajania)

DETAIL VYSTUP 1 (Aktualny stav vystupu 1, zmena rezimu, zmena pozadovanej teploty)
FUNKCIA vystupu 1 Program (Nastavenie a zobrazenie teplotného programu)

NASTAVENIE vystupu 1 (Parametre=Teplotna/casova regulacia, Rezim chladenie/ kurenie,
Hysteréza, Korekcia teploty, Protizamrazova ochrana a jej nastavenie, Otvorené okno a jej
nastavenie, Dalsie nastavenia= Hodiny prevadzky a reset hodin)

DETAIL VYSTUP 2 (Aktualny stav vystupu 2, zmena rezimu)

FUNKCIA vystupu 2 Program (Nastavenie a zobrazenie ¢asového programu)

FUNKCIA vystupu 2 Casovaé (Nastavenie Gasu a stavu vystupu)

NASTAVENIE vystupu 2 (Parametre=Teplotna/¢asova regulacia, Dalsie nastavenie= Hodiny
prevadzky a reset hodin)

Funkcie vystupov mozno rézne kombinovat. Napr. jeden vystup méze byt pre teplotnu
regulaciu a druhy pre ¢asovu regulaciu. Prvy vstup ovlada vzdy prvy vystup a druhy
vstup ovlada druhy vystup!
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& Beschreibung

WiFi ermdglicht die unabhangige Steuerung zweier Gerate mit potenzialfreien Kontakten in folgenden

Modi:

1) Temperaturregelung - ein Sensor muss an den Eingang CT1/CT2 angeschlossen sein! Schaltet
gemaB dem Temperaturprogramm oder einer manuell eingegebenen

Temperatur.

2) Zeitschalter - Schaltet gemaB dem Zeitprogramm oder dem manuell eingegebenen
Zustand.

3) Timer - Zustandsanderung fir eine festgelegte Zeit (1 Minute bis 24 Stunden).

Zur Steuerung und Einstellung verwenden Sie die EOB WiFi-App oder die Webschnittstelle
(siehe Konfiguration).

@ LED-Anzeige @ RESET-Taste* @ Kabeldurchfiihrungen
@ Sicherheitsschraube @ Leistungsklemmen @ Locher zur Installation
A * WiFi zuriicksetzen = Taste @ ca. 5 Sekunden lang gedriickt halten. Das
WiFi-Netzwerk wird zurlickgesetzt.
Werkseinstellungen wiederherstellen = Taste (2] langer als 10 Sekunden gedrtickt halten.

Alle gespeicherten Daten werden geldscht!

LED BESCHREIBUNG
. PWR | Betriebsanzeige

U RE1/2 | Leuchtet, wenn der Ausgang eingeschaltet ist

“ RE1/2 | Blinkt = Sensorfehler CT1/CT2

. WiFi | Leuchtet, wenn eine WLAN-Verbindung besteht

° WiFi | Blinkt = Access-Point-Modus (AP)

° ERR 1) 1x blinkt in 3 Sekunden = WLAN-Verbindung fehlgeschlagen
2) 2x blinkt in 3 Sekunden = Internetverbindung fehlgeschlagen

Installation

1) Schalten Sie Hauptsicherung aus.

2) Loésen Sie die Sicherheitsschraube @ und nehmen Sie das Unterteil von der Gerateabdeckung
ab , siehe Abb. @ und ©.

3) Fihren Sie die Kabel durch die entstandene Offnung und schlieBen Sie sie gemaB Schaltplan
Abb. ©® an. Zum Anschluss des externen Sensors folgen Sie den Anweisungen auf Seite 19.

4) Befestigen Sie das Gerat mithilfe der Locher im Gerategehause an der Wand (oder direkt auf eine
Einbaudose), siehe Abb. @.

5) Bringen Sie das Oberteil wieder an und befestigen Sie sie mit der Schraube.

6) Schalten Sie die Hauptsicherung ein. Die blaue LED blinkt. Fiihren Sie anschlieBend die
Konfiguration durch (siehe unten.
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2.2

2.3
2.4

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
- -3
I'I
3.6
3.7
3.8

3.9

A

Suchen Sie nach der EOB WiFi -App und installieren Sie sie oder gehen Sie zu:

https://eobwifi.elektrobock.cz/

Starten Sie die EOB WiFi -App und wahlen Sie die App-Sprache aus.

Wenn Sie kein Accont bei ELEKTROBOCK haben, klicken Sie auf REGISTRIEREN. Andernfalls melden

Sie sich an und fahren Sie mit Schritt 3.1 fort.

Geben Sie die erforderlichen Angaben (E-Mail,Passwort, ...) ein und klicken Sie auf REGISTRIEREN.

Nach erfolgreicher Registrierung wird eine E-Mail mit einem Bestatigungslink an Ihre E-Mail Adresse

gesendet. Klicken Sie darauf und driicken Sie OK.

Zum Hinzufiigen eines Elements klicken Sie auf die Taste , ANLAGE HINZUFUGEN.

Wahlen Sie als Geratetyp ,RJ201“und klicken Sie auf OK.

Benennen Sie die Anlage (z. B. RJ201) und bestétigen Sie mit OK.

Dann werden Sie dazu aufgefordert, RJ201 WiFi an das Netzwerk zu schlieBen. Warten Sie, bis die

blaue LED blinkt. Klicken Sie auf ,WEITER".

Offnen Sie die WiFi-Einstellungen Ihres Handys oder PCs. Suchen Sie das Netzwerk ,, RIWIFI_xxxxxx

und verbinden Sie sich damit (Standardpasswort: ,,12345678%)*. Klicken Sie anschlieBend auf ,Weiter".
Bei manchen Geréten miissen Sie méglicherweise bestétigen, dass Sie auch ohne
Internetverbindung mit dem WiFi verbunden bleiben méchten.

Suchen Sie nach verfligbaren WiFi-Netzwerken. Wahlen Sie das Netzwerk aus, mit dem Sie Ihre Anlage

verbinden méchten, und klicken Sie auf ,WEITER®.

Geben Sie das Passwort ein, um eine Verbindung zum ausgewahiten WiFi-Netzwerk herzustellen, und

klicken Sie auf , WEITER".

Befolgen Sie die Anweisungen, um den Zustand der LEDs an der Anlage zu Uberpriifen, und klicken

Sie auf ,WEITER".

SchlieBen Sie ihr Handy wieder an Ihr Heimnetzwerk an und klicken Sie auf ,SENDEN".

Im Fehlerfall fiihren Sie einen Reset durch (siehe Seite 10) und wiederholen Sie die Konfiguration.

[ Einstellungen (siehe S.5, S.18)

4.
5.
6.
6.1

7.

71
7.2

8.1
8.2
8.3

Q

PROFIL (SPEICHERN, ABMELDEN, PASSWORT ANDERN, MEINEN ACCOUNT LOSCHEN, Anlage)
ANLAGE (UMBENENNEN, Informationen Uber Ihre Anlage)

AUSGANG AUSWAHLEN (Auswahl von Ausgang 1 oder 2 und detaillierte Einstellungen)
EINSTELLUNG (Zeiteinstellungen, Firmware+Aktualisierung, Geréateverlauf, Aufzeichnung von
Stromausfallen)

AUSGANG 1 DETAILS (Aktueller Zustand von Ausgang 1, Modusénderung, Anderung der
Solltemperatur)

FUNKTION von Ausgang 1 Programm (Einstellen und Anzeigen des Temperaturprogramms)
EINSTELLUNG von Ausgang 1 (Parameter = Temperatur-/Zeitregelung, Kihl-/Heizmodus,
Hysterese, Temperaturkorrektur, Frostschutz und dessen Einstellungen, Fenstermodus und dessen
Einstellungen, Andere Einstellungen = Betriebsstunden un.d Betriebsstunden zuriicksetzen)
AUSGANG 2 DETAILS (Aktueller Zustand von Ausgang 2, Anderung von Modus)

FUNKTION von Ausgang 2: Programm (Einstellen und Anzeigen des Zeitprogramms)

FUNKTION von Ausgang 2: Timer (Zeiteinstellung und Ausgabestatus)

EINSTELLUNG von Ausgang 2 (Parameter = Temperatur-/Zeitregelung, Andere Einstellungen =
Betriebsstunden und Betriebsstunden zuriicksetzen)

Die Ausgangsfunktionen lassen sich auf vielféltige Weise kombinieren. Beispiel: Ein Ausgang
kann die Temperatur und der andere die Zeit regeln. Der erste Eingang steuert stets den
ersten Ausgang und der zweite Eingang den zweiten Ausgang!
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& Description

RJ201 WiFi allows independent control of two devices with potential-free contacts in the following
modes:

1) Temperature control - a sensor must be connected to the CT1/CT2 input! Switches according to
the temperature program or manually entered temperature.

2) Time switch - switches according to the time program or manually entered state.

3) Timer - change of state for a specified time (1 min to 24 h).

For control and settings, use the EOB WiFi app or the web interface, see Configuration.

@ LED indicator @ RESET button* @ Wire holes

@ Security screw @ Terminal block @ Installation holes
A * RESET WiFi = press button D for approx. 5 s, the WiFi network will be reset.
Restore factory settings = press button @ for more than 10 s, all saved data will be
deleted!
LED DESCRIPTION

. PWR [ power indicator

o RE1/2 | lights up when output is on

U RE1/2 |flashes = CT1/CT2 sensor error

. WiFi |lights up when connected to WiFi network

‘ WiFi | flashes = access point (AP) mode

° ERR 1) flashes 1x in 3 sec = failed to connect to WiFi
2) flashes 2x in 3 sec = failed to connect to the internet

Installation

1) Switch off the main circuit breaker.

2) Unscrew the safety screw @ and open the lower part of the device cover, see fig. ©and ©.

3) Pass the wires through the hole and connect to the terminal block according to diagram 0.
To connect the sensors, follow the instructions on page19.

4) Fix the device to the wall (or directly to the installation box) using the holes in the device body, see
fig. @.

5) Put back the front cover and secure with the screw.

6) Switch on the main circuit breaker, the blue LED flashes, then perform the configuration, see
below.
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[E Configuration (see pages 3 - 5)
1.1 Search for and install the EOB WiFi application or go to:
https://eobwifi.elektrobock.cz/
2.1 Launch the EOB WiFi application and select the application language.

2.2 If you do not have your user ELEKTROBOCK account, click the SIGN UP button. Otherwise log
in and continue with step 3.1.

2.3  Enter the required data (e-mail, password, ...) and click to SIGN UP.

2.4 After successful registration, you will find an email with a verification link in your inbox. Click on it
and press OK.

3.1 Click the Add Device button to add an element.

3.2  Select,RJ201" as the Device Type and click OK.

3.3  Name the device (eg RJ201) and click OK.

3.4  Connect the RJ201 to mains, wait for the blue LED to flash, and then click NEXT.

3.5  Go to WiFi settings on your mobile phone or PC. Find the network named “RJWIFI_xxxxxx" and
connect to it (default password: “12345678”)*, then click Next.

% On some devices, you may need to confirm that you want to remain connected to the
"' WiFi network even when there is no internet connection available.

3.6 Search for available WiFi networks, select the network to which you want to connect the device,
and click NEXT.

3.7  Enter the password to connect to the selected WiFi network and click NEXT.
3.8 Follow the instructions to check the status of the LEDs on the device and click NEXT.
3.9 Connect the device back to your home network and click to SEND.

A In case of an error, perform a reset (see page 12) and repeat the configuration.

] Settings (see p.5, p.18)

4. PROFILES (SAVE, LOG OUT, CHANGE PASSWORD, DELETE MY ACCOUNT, Devices)
5. DEVICE (RENAME, information about your device)

6. SELECT OUTPUT (selection of output 1 or 2 and detailed settings)
6.1 SETTINGS (Time settings, Firmware+update, Device history, Power loss history)

7. OUTPUT 1 DETAIL (Actual state of output 1, change of mode, change of desired temperature)

74 FUNCTION of output 1 Program (Setting and displaying the temperature program)

7.2 SETTINGS of output 1 (Parameters=Temperature/time control, Cool/Heat mode,
Hysteresis, Temperature correction, Freeze protection and its settings, Window Mode and its
settings, Other settings= Operating hours and reset Operating hours )

8. DETAIL OUTPUT 2 (Current status of output 2, change of mode)

8.1  FUNCTION of output 2 Program (Setting and displaying the time program)

8.2  FUNCTION of output 2 Timer (Setting the time and output status)

8.3 SETTING of output 2 (Parameters=Temperature/time control, Other settings= Operating
hours and Reset operating hours)

The functions of the outputs can be combined in various ways. For example, one
output for temperature control and the other for time control. The first input always
controls the first output and the second input controls the second output!

Q
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2 opis

Przetacznik RJ201 WiFi umozliwia niezalezne sterowanie dwoma urzadzeniami za pomocg stykow bez
potencjatowych w nastepujacych trybach:
1) Regulacja temperatury - czujnik musi by¢ podtaczony do wejscia CT1/CT2! Przetacza zgodnie z
programem temperaturowym lub recznie wprowadzona temperatura.
2) Przetacznik czasowy - przefacza zgodnie z programem czasowym lub recznie wprowadzonym
stanem.
3) Timer - zmienia stan na okreslony czas (od 1 minuty do 24 godzin).

Do sterowania i ustawien nalezy uzy¢ aplikacji EOB WiFi lub interfejsu webowego, patrz Konfiguracja.

@ Dioda LED @ Przycisk RESET* @ Otwory na przewody

@ Sruba zabezpieczajaca @ Zaciski @ Otwory montazowe

& * RESET WiFi = nacisnij prz. @ na okoto 5 sekund, aby zresetowac sie¢ WiFi.
Przywrdc¢ ustawienia fabryczne = nacisnij prz. na ponad 10 sekund, wszystkie zapisane dane

zostana usunigte!

LED OPIS

. PWR |Wskaznik zasilania

Q RE1/2 | $wieci sie, gdy wyjscie jest wiaczone

Q RE1/2 | miga = btad czujnika CT1/CT2

. WiFi | $wieci sie po potaczeniu z siecig Wi-Fi

. WiFi [ miga = tryb punktu dostepowego (AP)

‘ ERR 1) miga 1 raz na 3 sekundy = nie udato sig potaczy¢ z siecia Wi-Fi
2) miga 2 razy na 3 sekundy = nie udato sie potaczy¢ z internetem

Instalacja

1) Wytacz gtéwny wytacznik pradu.

2) Odkrec érube zabezpieczajaca @i otworz dolna czes¢ pokrywy urzadzenia, patrz rys. 0i0.

3) Przeprowadz przewody przez otwor i podtacz je do listwy zaciskowej zgodnie ze schematem 0.
Aby podtaczy¢ czuijniki, postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie 19.

4) Zamocuj urzadzenie na $cianie (lub bezposrednio w puszce instalacyjnej) za pomoca otworow
w obudowie urzadzenia, patrz rys. 0.

5) Zatoz przednig pokrywe i zabezpiecz jg Sruba.

6) Wiacz gtowny wytacznik pradu, niebieska dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie wykonaj konfiguracje,
patrz ponizej.
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Konfiguracja (patrz strony 3 - 5)

11 Wyszukaj i zainstaluj aplikacje EOB WiFi lub przejdz do:
https://eobwifi.elektrobock.cz/

241 Uruchom aplikacje EOB WiFi i wybierz jezyk aplikaciji.

2.2 Jedlinie posiadasz konta uzytkownika w ELEKTROBOCK, kliknij przycisk REJESTRACJA. W przeciwnym
razie zaloguj sie i przejdz do punktu 3.1.

2.3  Wprowadz wymagane dane (adres e-mail, hasto itp.) i kliknij REJESTRACJA.

2.4 Po pomyslnej rejestracji w skrzynce odbiorczej znajdziesz wiadomos¢ e-mail z linkiem weryfikacyjnym.
Kliknij ja i nacisnij OK.

3.1 Aby dodac element, kliknij przycisk Dodaj urzadzenie.

3.2 Wybierz typ urzadzenia ,RJ201,, i kliknij OK.

3.3 Nadaj urzadzeniu nazwe (np. RJ201) i ponownie kliknij OK.

3.4 Po wyswietleniu monitu podtacz urzadzenie do sieci, poczekaj, az niebieska dioda LED zacznie miga¢,
a nastepnie kliknij DALEJ.

3.5  Przejdz do ustawien Wi-Fi w telefonie komorkowym lub komputerze. Znajdz sie¢ o nazwie
3.6, RIWIFI_xxxxxx" i potacz sie z nig (domysine hasto: ,,12345678")*, a nastepnie kliknij Dalej.

2 Niektére urzadzenia moga wymagac potwierdzenia, ze chcesz pozosta¢ pofaczony z siecia
Wi-Fi, nawet jesli nie ma potaczenia z internetem.

3.7  Wyszukaj dostepne sieci Wi-Fi i wybierz sie¢, do ktérej chcesz podtaczyé urzadzenie, a nastepnie
kliknij DALEJ.

3.8  Wprowadz hasto, aby potaczy¢ sie z wybrana siecig Wi-Fi i kliknij DALEJ.

3.9  Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby sprawdzi¢ stan diod LED na urzadzeniu i kliknij DALEJ.

3.10 Podtacz telefon ponownie do domowej sieci Wi-Fi (internetu) i kliknij WYSLI.

A W przypadku btedu zresetuj urzadzenie, patrz strona 14, i powtorz konfiguracje.

] Ustawienia (patrz str.5, str.18)

4. PROFILE (ZAPISZ, WYLOGUJ, ZMIEN HASEO, USUN MOJE KONTO, Urzadzenia)

5. URZADZENIE (ZMIEN NAZWE, informacje o urzadzeniu)

6. WYBOR WYJSCIA (wybor wyjscia 1 lub 2 i ustawienia szczegotowe)

6.1 USTAWIENIA (Ustawianie czasu, Oprogramowanie sprzetowe + aktualizacja, Rejestracja
historii, Powiadomienie, Historia awarii zasilania)

7. SZCZEGOLY WYJSCIA 1 (Aktualny stan wyjscia 1, zmiana trybu, zmiana zadanej temperatury)

74 Program FUNKCJI WYJSCIA 1 (Ustawianie i wyswietlanie programu temperatury)

7.2 USTAWIENIA WYJSCIA 1 (Parametry = Sterowanie temperatura/czasem, Tryb chtodzenia/
grzania, Histereza, Korekta temperatury, Ochrona przeciwzamrozeniowa i jej ustawienia,
Otwarte okno i jego ustawienia, Inne ustawienia = Godziny pracy i resetowanie godzin)

8. DSZCZEGOLY WYJSCIA 2 (Aktualny stan wyjscia 2, zmiana trybu)

8.1  FUNKCJA programu wyjscia 2 (Ustawianie i wyswietlanie programu czasowego)

8.2 FUNKCJA timera wyjscia 2 (Ustawianie czasu i statusu wyjscia)

8.3 USTAWIANIE wyjscia 2 (Parametry = Sterowanie temperatura/czasem, Inne ustawienia =
Godziny pracy i reset zegara)

Funkcje wyjs¢ mozna taczy¢ na rozne sposoby. Na przyktad jedno wyjscie moze mie¢
regulacje temperatury, a drugie regulacje czasu. Pierwsze wejscie zawsze steruje pierwszym
wyjsciem, a drugie wejscie steruje drugim wyjsciem!

Q
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E Leiras
Az RJ201 WiFi lehetévé teszi két, potencidlmentes kontaktussal rendelkezé berendezés egymastdl figgetlen
vezérlését az alabbi izemmodokban:
1) Hémérséklet-szabalyozas - az érzékelét az CT1/CT2 bemenetre kell csatlakoztatni. Homérsékleti
program vagy manualisan beallitott hémérséklet alapjan kapcsol.
2) Idékapcsolo - |déprogram szerint vagy manudlisan beallitott allapot alapjan kapcsol.
3) Id6zitdé - az allapot megvaltoztatasa meghatérozott idétartamra (1 perctél 24 oraig).

A vezérlés és a beallitas az EOB WiFi alkalmazason vagy a webes feliileten keresztiil térténik (lasd:
Konfiguracio).

@ seizs1ea @ ReSET nyomogomb* @ Kabetstvezets nyilasok
@ Biztonsagi régzitécsavar @ Csatlakozé sorkapocs @ Szerelési nyilasok
* RESET WiFi -A® gomb koriilbelll 5 masodpercig torténé lenyomasaval

a WiFi halozat ujraindul.
Gyari beallitasok visszaallitasa = AD gomb 10 masodpercnél hosszabb ideig torténd
lenyomasaval az 6sszes tarolt adat torlésre kerdl!

LED LEiRAS

. PWR | Tapellatasjelzé

Q RE1/2 | Vilagit, ha a kimenet be van kapcsolva

U RE1/2 |Villog = CT1/CT2 érzékel6hiba

. WiFi | WiFi halézathoz valé csatlakozaskor vilagit

‘ WiFi | Villog = hozzaférési pont (AP) mod

° ERR 1) 3 masodpercenkeént 1x villog = sikertelen a Wi-Fi-hez vald csatlakozas
2) 3 masodpercenként 2x villog = sikertelen az internetkapcsolat

Szerelés

1) Kapcsolja le a fébiztositékot.

2) Csavarja ki az biztonsagi rogzitécsavart @majd hajtsa le a készlilék burkolatanak also részét (lasd Qs
abra).

Vezesse at a vezetékeket a nyilason, és csatlakoztassa azokat a sorkapocshoz az © zbran lathato

bekotési rajz szerint. Az érzékeldk csatlakoztatasanal vegye figyelembe a 19. oldalon talalhato utasitasokat.

Rogzitse a készliléket a falra - vagy kozvetlenll a szerelvénydobozra - a késziilékhazon kialakitott

rogzitényilasok segitségével (lasd @ abra).

5) Helyezze vissza az eldlapi burkolatot, majd rogzitse a csavarral.

6) Kapcsolja vissza a fébiztositékot; a kék LED villogni kezd, ezt kdvetéen végezze el a konfiguraciot (lasd
késdbb).

3

4
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Konfiguracio (kdvesse a 3-5. oldalakat)

11

21
2.2

2.3
2.4

3.1

3.2
3.3
3.4

3.5

r--S

3.6

3.7
3.8

3.9

A

Keresse meg és telepitse az EOB WiFi alkalmazast, vagy latogasson el a kdvetkezé

webcimre: https://eobwifi.elektrobock.cz/

Inditsa el az EOB WiFi alkalmazast, majd valassza ki az alkalmazas nyelvét.

Amennyibeq nem rendelkezik felhasznaldi fidkkal az ELEKTROBOCK véllalatnal, kattintson a

REGISZTRACIO gombra. Ellenkezd esetben jelentkezzen be, majd folytassa a 3.1. ponttal.

Adja meg a sziikséges adatokat (e-mail cim, jelszo,..), majd kattintson a REGISZTRACIO gombra.

Sikeres regisztracio utan az e-mail fiokjaban egy ellendrzé linket tartalmazo e-mailt talél. Kattintson a linkre,

majd nyomja meg az OK gombot.

Uj eszkdz hozzaadasahoz kattintson az ,,Eszkéz hozzaadasa” gombra.

Valassza ki az ,RJ201” eszkoztipust, majd kattintson az OK gombra.

Nevezze el az eszkozt (pl. RJ201), majd ismét kattintson az OK gombra.

A felszélitas megjelenésekor csatlakoztassa az eszkézt a halédzatra, varja meg, amig a kek LED villogni

kezd, majd kattintson a TOVABB gombra.

Lépjen be a mobiltelefon vagy a PC WiFi beallitasaiba. Keresse meg az ,, RIWIFI_xxxxxx” nev(i halézatot,

és csatlakozzon hozza (alapértelmezett jelszo: ,12345678")*, majd kattintson a Tovabb gombra.
Bizonyos késziilékeken meg kell erésiteni, hogy internetkapcsolat hianyaban is fenn kivanja
tartani a kapcsolatot az adott WiFi halézattal.

Keresse meg az elérhetd WiFi halozatokat, valassza ki azt, amelyhez az eszkozt csatlakoztatni szeretne,

majd kattintson a TOVABB gombra.

Adja meg a kivalasztott WiFi halozat jelszavat, majd kattintson a TOVABB gombra.

Az utasitasoknak megfeleléen ellendrizze az eszkdzon taldlhato LED-ek allapotat, majd kattintson a

TOVABB gombra.

Csatlakoztassa vissza a telefont az otthoni WiFi halozatahoz (internethez), majd kattintson a KULDES
gombra.
Hiba esetén végezzen resetet a 16. oldalon leirtak szerint, majd ismételje meg a konfiguraciot.

P Beallitasok (lasd 5. és 18. oldalt)

4.
5.
6.
6.1

71
7.2

8.1
8.2
8.3

Q

PROFIL (MENTES, KIJELENTKEZES, JELSZO MODOSITASA, FIOKOM TORLESE, Eszkézok)
ESZKOZ (ATNEVEZES, informéciok az On eszkézérsl)

KIMENET VALASZTASA (kimenet 1 vagy 2 kivalasztasa és részletes beallitasok)

BEALLITASOK (Id6 beallitasa, Firmware és frissitések, El6zmények naploja, Ertesitések,
Aramkimaradasok elézmeényei)

KIMENET 1 RESZLETEI (A kimenet 1 aktualis allapota, izemmodvaltas, kivant hémérséklet
modositasa)

Kimenet 1 FUNKCIO - Program (Hémérsékleti program beallitasa és megjelenitése)

Kimenet 1 BEALLITASAI (Paraméterek = homérséklet-/idéalapt szabalyozas, hiitési/flitési mod,
hiszterézis beallitasa, hémérséklet korrekcio, fagyvédelem és annak beallitasa, nyitott ablak funkcio és
beadllitasai, egyéb beallitasok =lizemorak megjelenitése és nullazasa)

KIMENET 2 RESZLETEI (A kimenet 2 aktualis allapota, lizemmaodvaltas)

Kimenet 2 FUNKCIO - Program (Idéprogram beallitasa és megjelenitése)

Kimenet 2 FUNKCIO - Idézitd (Idétartam és kimeneti allapot beallitasa)

Kimenet 2 BEALLITASAI (Paraméterek = hémérsékleti /idéalapu szabalyozas, egyéb beallitasok =
lzemorak megjelenitése és nullazasa)

A kimenetek funkcioi tobbféleképpen kombinalhatok. Példaul az egyik kimenet lehet
hémérséklet-szabalyozas, a masik pedig id6szabalyozas. Az els6 bemenet mindig az elsé
kimenetet, mig a masodik bemenet a masodik kimenetet vezérli!
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2x CT04-10k CTO1-10k

Obj.¢./Ord.Nr.: 15 Obj.¢./Ord.Nr.: 16
CT04-10k CTO1-10k
CZ JSOU SOUCASTI BALENI CZ NENi SOUCASTI BALENI (vodié silikon, délka 1.5 m, kovové
SK SU SUCASTOU BALENIA pouzdro, pro méfeni do 120 °C) SK NIE JE SUCASTOU BALENIA
DE SIND IM PAKET ENTHALTEN (vodi¢ silikon, dizka 1.5 m, kovové puzdro, pre meranie do 120
EN ARE INCLUDED IN THE PACKAGE °C) DE CTO1-10k NICHT IM PAKET ENTHALTEN (Silikonkabel,
PL W ZESTAWIE Lange 1,5 m, Meta!lgehéuse, fiir Messungen bis 120 “C? EN
HU A GSOMAG TARTALMA NOT INCLUDED (silicone wire, length 1.5 m, metal housing, for

measurements up to 120 °C PL NIE JEST W ZESTAWIE (Przewod
silikonowy, dtugos¢ 1.5 m, obudowa metalowa, do pomiaréw do
120°C) HU NEM RESZE A CSOMAGNAK (1.5 m hosszu szilikon
vezeték, fém burkolat, maximum 120 °C mérési tartomannyal)

& CZ Maximalni délka vodiét teplotniho ¢idla je10 m. NESMi BYT UMISTEN SOUBEZNE SE SILOVYMI
VODICI! SK Maximalna dizka vodi¢ov teplotného snimaéa je 10m. NESMIE BYT UMIESTNENY SUBEZNE
SO SILOVYMI VODICMI! DE Die maximale Lénge der Temperaturfiihlerleitungen betragt 10 m. SIE
DARF NICHT PARALLEL ZU STROMLEITUNGEN VERLEGT WERDEN! EN The maximum length of the
temperature sensor wires is 10 m. IT MUST NOT BE PLACED PARALLEL TO POWER CONDUCTORS!
PL Maksymalna diugos¢ przewodow czujnika temperatury wynosi 10 m. NIE WOLNO ICH UKEADAC
ROWNOLEGLE DO PRZEWODOW NAPIECIA! HU A hémérséklet-érzékeld vezetékeinek maximalis
hossza 10 m. NEM VEZETHETO PARHUZAMOSAN EROSARAMU KABELEKKEL!

O

CZ Doporuc¢eni pro umisténi vodict pro teplotni ¢idla. SK Odporu¢enie pre umiestnenie vodi¢ov
pre teplotné snimace. DE Empfehlungen zur Verlegung von Dréahten fir Temperatursensoren. EN
Recommendations for placing wires for temperature sensors. PL Zalecenia dotyczace rozmieszczenia
przewodow czujnikow temperatury. HU Ajanlasok a hémérséklet-érzékelk vezetékeinek elhelyezésére.




try/ Technical parameter:
Napajeni/ Power supply 230V AC/ 50 Hz
Prikon/ Consumption <1W(0.3W)
WiFi modul/ WiFi module 802.11 b/g/n; 2.4 ~ 2.5GHz, sens. <-91dBm
Hyste T itelna/ Hysteresis - adjustable 0.2°C ~ 6°C
Pocet zmén/ Number of changes max. 16
Minimalni program. ¢as/ Min. progr. time 1 minuta / minute
Rozsah nastavitelnych teplot/ Temperature settings range | -20°C ~ 99°C
Nastaveni teplot/ Temperature setting po/in 0.5°C
Minimalni indikaéni skok/ Min. indication step 0.1°C
Presnost méfeni/ Measurement accuracy +1°C
Vstupy CT1, CT2/ Inputs CT1, CT2 teplotni ¢idla/temperature sensors 10 kQ)
Spinaci prvky/ Switching elements 2 xrelé/relay
Stupen kryti/ Protection degree P20
Trida ochrany/ Protection class Il
Vystupy/ Outputs 2x max. 10 A (AC1)
Pracovni teplota/ Operating temperature 0°C ~ 40°C
Rozméry/ Dimensions (LxWxD) 109 mm x 80 mm x 31mm

CZ EU PROHLASENI O SHODE: Timto ELEKTROBOCK MTF s.r.0. prohlasuie, Ze typ radiového zafizeni RJ201 WiFi je v souladu se smérmici 2014/53/EU. Uping
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetove adrese: www.elbock.cz/ SK EU VYHLASENIE O ZHODE: ELEKTROBOCK MTF s.r.o. tymto whiasuie,
ze radiové zariadenie typu RJ201 WiFi je v silade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto intemnetovej adrese: www.
elbock.cz/ DE KONFORMITATSERKLARUNG: Wir, die ELEKTROBOCK MTF s.r.o. erklren hiermit, dass das Produkt RJ201 WiFi mit den Grundanforderungen
und weiteren entsprechenden Bestimmungen der Richtiinie 2014/53/EU konform ist. www.elbock.cz/ EN EU DECLARATION OF CONFORMITY: Hereby
ELEKTROBOCK MTF s..0. declares the type of radio equipment RJ201 WiFi complies with Directive 2014/53 / EU. The ful text of the EU Declaration of Conformity
is available at the following Interet address: www.elbock.cz/ PL DEKLARAGJA ZGODNOSCI CE: Firma ELEKTROBOCK MTF s.r.o.,0éwiadcza, Ze produkt
o symbolu RJ201 WiFi jest zgodny z wymaganiami i zaleceniami zawartymi w dyrektywie 2014/53/EU Pefny tekst CE deklaracii zgodnosoi jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.elbock.cz/ HU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT: Ezennel ELEKTROBOCK MTF s.r.o. deklaralja a radicberendezés
tipusat Az RJ201 WiFi megfelel a 2014/53 / EU iranyelvnek. Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege a kbvetkezd internetes cimen érhets el: www.elbock.cz

V pfipadé zaruéniho a pozaruéniho sevisu, zaslete vyrobek na adresu virobce. ELEKTROBOCK MTF s.r.0.
Send the product in case of guarantee and after-guarantee service to manufacturer's Blanenska 176
address. Vjrobce si vyhrazuje prévo na zménu designu a specifikaci bez Kufim 664 34
7 i i/ The reserves the right to change design and urim +
specifications without prior notice. Czech republic

ELEKTROBOCK  e-mail: info@elbock.cz

c E @ @G E @ E‘h L:is MADE IN CZECH REPUBLIC wornelbock cz
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